SIERRA PRO-HUNTER BULLETS - PRO-HUNTER 6MM (0.243") 100GR
SPITZER POINTED 100/BOX

The traditional, flat base design of the Pro-Hunter® has been skillfully blended
with Sierra's world-famous accuracy. Our custom-tapered Pro-Hunter® jacket
design helps assure maximum expansion, optimum weight retention and deep
penetration for game-stopping, one-shot performance.

Attributes

Name: PRO-HUNTER 6MM (0.243") 100GR SPITZER POINTED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003087

Mfr. No.: 1540

Ballistic Coefficient (G1): 0.373
Brand Style: Pro-Hunter

Bullet Style: Spitzer Pointed (SPT)
Caliber: 6mm,243 Caliber
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243

Grain: 100

Sectional Density: 0.242

Quantity: 100

Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 89mm

UPC: 092763015407

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir SSIERRA PROHUNTER BULLETS

English: Safety Instruction Guide for SIERRA PROHUNTER BULLETS

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Proyectiles SIERRA PROHUNTER
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIERRA PROHUNTER BULLETS

Polski: Przewodnik po Bezpieczenstwie Uzytkowania Pociskéw SIERRA PROHUNTER
Suomi: PROHUNTER LUODIT SIERRA BULLETS Kéayttdohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Sékerhetsinstruktioner for SIERRA PROHUNTER BULLETS

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro pouZziti stfel SIERRA PROHUNTER



Sicherheitshinweise fiir SIERRA PROHUNTER
BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die SIERRA PROHUNTER BULLETS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgféltig durch, um
Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Achten Sie auf alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beztglich der Verwendung von Munition.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz.
Verwenden Sie die Munition nur in kompatiblen Feuerwaffen.

Lagern Sie die Munition an einem kuhlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschadigungen oder Anomalien.

Halten Sie den Abzug der Waffe nicht gedruickt, wahrend Sie die Munition laden.

Verwenden Sie niemals beschadigte oder abgenutzte Waffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.

Laden Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Waffenherstellers.

Nach dem Laden der Waffe, Uberprifen Sie, ob der Lauf frei von Hindernissen ist.

Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsmechanismus der Waffe aktiviert ist, bis Sie bereit sind zu schief3en.
Feuern Sie nur, wenn Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, der fir das Schiel3en geeignet ist.
Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf den drtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

® [agern Sie defekte oder beschadigte Munition in einem sicheren Behalter, bis Sie sie sicher entsorgen
kénnen.

® Wenden Sie sich an ortliche Entsorgungsstellen oder Behdrden fiur spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige Behorde.
Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten immer Hilfe suchen.

Diese Sicherheitsanweisungen sind gemaR den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt worden. lhre Sicherheit
hat hochste Prioritat. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for SIERRA PROHUNTER
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Sierra ProHunter Bullets. These bullets are designed for optimal performance in hunting
and shooting applications. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized users.

Use only in firearms that are in good working condition and designed for the specific caliber.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use bullets that are damaged or deformed in any way.

Ensure that the firearm is unloaded when loading or unloading bullets.
Avoid mixing different types of ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Always check the barrel for obstructions before firing.

Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading Bullets:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
® | oad the bullets according to the firearm manufacturer's instructions.

2. Firing:
® Ensure you are in a safe shooting position.
® Aim at your target and ensure that the area behind the target is safe.

® Pull the trigger only when you are ready to shoot.

3. Unloading:

® After shooting, open the action and visually inspect the chamber.
® Remove any remaining bullets according to the firearm manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sierra ProHunter Bullets, please consult the manufacturer's website or
contact your local dealer for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with Sierra ProHunter
Bullets. Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and others. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Proyectiles
SIERRA PROHUNTER

Introduccion

Gracias por elegir los Proyectiles SIERRA PROHUNTER. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso seguro de los proyectiles, asi
como instrucciones para su instalacion, uso y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los proyectiles sean adecuados para tu arma y cumplimiento con las regulaciones locales.
Mantén los proyectiles fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Revisa siempre el estado de los proyectiles antes de usarlos. No utilices proyectiles dafiados o deformados.
Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Usa siempre gafas y proteccion auditiva adecuadas al disparar.

Familiarizate con las leyes y regulaciones sobre el uso de proyectiles en tu area.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de peligros: Los proyectiles pueden causar lesiones graves o la muerte si no se manejan
correctamente.
® |nstrucciones para evitar peligros:
® Nunca apuntes con el arma a algo que no deseas disparar.
® Asegurate de que el &rea detras del objetivo esté libre de personas y objetos.
® Nunca dispares en areas donde haya riesgo de lesiones a otros.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo adultos capacitados
manejen y disparen el arma.
® Si experimentas algin mal funcionamiento, no intentes reparar el proyectil. Contacta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

1. Asegurate de que el arma esté descargada.
2. Inserta el proyectil en la recamara segun las especificaciones del fabricante del arma.
3. Verifica que el proyectil esté correctamente colocado y asegurado.

® Uso:
1. Siempre verifica el entorno antes de disparar.
2. Utiliza el proyectil solo en condiciones de caza controladas y legales.
3. Mantén la seguridad del arma en todo momento, utilizando el seguro cuando sea necesario.
4. Dispara solo cuando estés seguro de tener un objetivo claro y seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches los proyectiles en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones.
® Sitienes proyectiles no utilizados o dafiados, contacta a un servicio de eliminacion de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de los proyectiles o para reportar un producto inseguro, contacta a tu
punto de contacto local en la UE. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro
y efectivo de los Proyectiles SIERRA PROHUNTER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIERRA
PROHUNTER BULLETS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per le pallottole SIERRA PROHUNTER 6MM (0.243") 100GR
SPITZER POINTED. Questa guida e progettata per fornire informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso corretto e la
gestione delle pallottole. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle
munizioni.

® Conserva le pallottole in un luogo fresco, asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Non utilizzare le pallottole danneggiate o difettose. Controlla sempre l'integrita del prodotto prima dell'uso.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali immediatamente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'arma con cui utilizzi le pallottole.

Non utilizzare le pallottole in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere le prestazioni.

® Mantieni sempre una distanza di sicurezza dagli altri quando utilizzi le pallottole.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare le pallottole.

® Carica le pallottole nell'arma seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di arma.
® Dopo aver sparato, controlla sempre che I'arma sia scarica prima di riporla.

® Non tentare mai di modificare le pallottole o I'arma in nessun modo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le pallottole nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente le pallottole.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di
contatto locale in Europa. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile delle pallottole SIERRA PROHUNTER.



Przewodnik po Bezpieczenstwie Uzytkowania
Pociskéw SIERRA PROHUNTER

Wprowadzenie

Pociski SIERRA PROHUNTER 6MM (0.243") 100GR SPITZER POINTED sg zaprojektowane z mysla o precyzyjnym
polowaniu. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania, niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub przeterminowanych
pociskéw.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki wkasciwym organom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania i
strzelania.

® Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych polowania i uzycia amunicji.

® Nie mieszaj r6znych typéw amunicji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:
® Sprawdz, czy bron jest czysta i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednie do uzywanej broni.
2. tadowanie Pociskéw:
® Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do tadowania.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.
3. Strzelanie:
®* Wybierz bezpieczne miejsce do strzelania, zgodne z przepisami.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig przestrzen za celem, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.
4. Po Uzyciu:
® Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.
® Przechowuj bron i amunicje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

* Nie wyrzucaj pociskéw ani opakowan do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizaciji
amunicji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie pociskéw SIERRA PROHUNTER oraz
ochroni Ciebie i innych przed potencjalnymi zagrozeniami.



PROHUNTER LUODIT SIERRA BULLETS Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut PROHUNTER LUODIT SIERRA BULLETS tuotteen hankinnasta. Tama ohje on laadittu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja noudata kaikkia
turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté kaytét sité vastuullisesti.

Sailytd luodit lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvaohjeet Kayttéa Varten

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta tai luoteja kohti inmisia tai elaimia.

Noudata aina paikallisia ampumasaantéja ja maarayksia.

Varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ja ettd se on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 6mm (0.243") kaliiperin kanssa ennen luotien kaytt6a.
Lue aseen kayttdohjeet huolellisesti ennen luotien asentamista.

Lataa luodit aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, ettd luodit on ladattu oikein ennen ampumista.

Kéynnistd ampuminen vain, kun olet varma, etté kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat luotipakkaukset ja kaytetyt luodit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita luoteja tai niiden pakkauksia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
kokemuksen PROHUNTER LUODIT SIERRA BULLETS tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for SIERRA PROHUNTER
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt SIERRA PROHUNTER BULLETS. Denna produkt ar designad fér att ge hég noggrannhet och
palitlighet vid anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dessa kulor, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar och avfyrar vapen.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av ammunition och vapen.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast SIERRA PROHUNTER BULLETS i vapen som ar avsedda for kaliber .243 (6mm).
Undvik att anvanda ammunition som &r skadad eller har tecken pa korrosion.

Ladda alltid vapnet i en séker och kontrollerad miljo.

Undvik att avfyra vapnet mot harda ytor som kan orsaka oonskade rikoschetter.

Anvand ammunitionen endast for avsett andamal, sdsom jakt eller sportskytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Kontrollera vapnet: Innan du laddar ammunitionen, kontrollera att vapnet ar i gott skick och att det inte finns
nagra foremal i loppet.

Ladda ammunitionen: Placera kulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
Sadkerhetskontroll: Innan du avfyrar, kontrollera att sékerhetsmekanismen ar avstangd och att du har en
séker skottlinje.

Avfyrning: Avfyra vapnet endast nar du ar helt saker pa att det ar sakert att gora sa. Hall alltid vapnet riktat
bort frAn manniskor och djur.

Rengéring och underhall: Rengor vapnet efter anvandning for att sékerstalla dess funktion och livslangd.

Avfallshantering

Kassera oanvand ammunition och tomma forpackningar pa ett sakert satt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.

Undvik att slanga ammunition i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sakerhet, anvandning eller produktinformation, véanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer och specifikationer tillgangliga for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende for SIERRA PROHUNTER BULLETS och vi 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti stfel SIERRA
PROHUNTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely SIERRA PROHUNTER. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecénostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani produktu. DodrZovanim téchto pokynt chranite sebe i ostatni a zajistujete
spravné pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny a informace k produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi znamky posSkozeni.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel a v souladu se vSemi mistnimi zakony a predpisy.
Pfi pouzivani produktu dbejte na bezpe€nostni opatfeni a pouZivejte ochranné pomdicky.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFi manipulaci se stfelami dodrzujte zasady bezpecného zachazeni.

Nikdy neukazujte na lidi nebo domaci zvifata, kdyZ manipulujete se stfelami.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Dbejte na to, aby byla vase zbran v dobrém technickém stavu a pravidelné ji kontrolujte.
Nikdy se nesnazte upravovat nebo ménit stfely bez odborné pomaoci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate spravny kalibr (243 Caliber, 6mm) pro vasi zbran.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybit4, nez zaCnete s instalaci stfel.

2. Instalace strel:

® QOpatrné vlozte stfelu do naboje, dbejte na to, abyste neposkodili plast.
® Zkontrolujte, zda je naboj spravné sestaven a pfipraven k pouziti.
3. Pouziti:

® Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, Ze je ter€ bezpecny a Zze za nim neni nikdo.
® \ystrelte pouze v bezpecném prostfedi a na mistech ur€enych pro strelbu.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti se ujistéte, ze vSechny zhylé stfely a naboje jsou bezpecné ulozeny.

® Nepouzité nebo nebezpecné strely likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a nebezpecnych
materialech.

* Nikdy nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi nebo potiebné podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je dlleZité mit k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu pro efektivni feSeni jakychkoli problém.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR). UdrZuijte si aktualni
informace o bezpecnosti vyrobkd a pfipadnych vyzvach k stazeni prostfednictvim oficialnich kanald. Dékujeme, Ze
dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkt.



